TESLA SMART INDOOR
IRRIGATION SYSTEM

USER MANUAL




IN THE BOX

Tesla Smart Indoor Irrigation System
10m hose (1 pcs.)

T connector (10 pcs.)

End plug (3 pes.)

Dripper (10 pcs.)

USB-C Cable

DESCRIPTION
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INSTALLATION

Setup the main unit

1. Plug in the USB cable

2. When power is on, the LED indicators light up and then turn
off in a few seconds.

3. Reset the device by pressing and holding the control button
(2) for 5 seconds. Blue LED will start blinking and the unit is now
in pairing mode.

Connect the hoses

1. Cut the tubing according to the position of the pump, water
reservoir and number of pots.

2. Soaking the head of tubing into hot water for 10s or applying
a little vegetable oil on the end of the tubing will ease the
installation.

3. Connect the tubing to the water inlet and outlet (6, 7)

4. Use T fittings fo split the watering lines. To avoid leaking,
make sure the fittings are pressed as deep into the tubing as they
can go.

5. Press the drippers into the tubing. Press the drippers deep
enough info the soil to make sure water goes to the roots.

6. If needed, insert the end plug into the end of tubing.

7.f needed, use the hook at the back of the main unit to attach it
to the water reservoir.

Correct position of the kit

1. Place the main unit higher than the reservoir water level, and
make sure the first dripper is higher than the top of the water
level in the water reservoir to effectively avoid the siphoning
phenomenon. (The siphoning effect will cause the water leaking
and over-watering problem).

2. We recommend that the height difference between pots and
the water pump does not exceed 3m.

Testing before use

Congratulations, you have completed the connection and insta-
llation of the drip irrigation kit. Please test the watering lines for
leaks to avoid water damage before letting the kit run remotely.
You can turn the pump on by pressing the control button (2).



CONNECTION

Download

Tesla Smart is available for both iOS and

Android OS. Search the name , Tesla Smart” in App Store or
Android Market, or scan the QR-Code to download the App.

Set up router - The device supports only 2.4G
Wi-Fi and does not support 5G WiFi. Please set the
parameters of the router before connecting to the
Wi-Fi network, and record the SSID and password
of your Wi-Fi.

Adding a device

1. Open the Tesla Smart App and choose fo create a
new account or log in directly.

2. Click the ,+” sign in the upper right corner to add
the device.

3. Select the product.

4. Enter the WiFi password and confirm.

5. Follow the instructions. Note: please ensure that
the mobile phone and the device are in the same
WiFi environment.

6. Wait for the device to complete the connection.
7. .,Add device success” appears to indicate that the
device connection was successful.

In the device interface, you can open settings by
clicking on the three dots in the upper right corner,
here you can set common functions.

Due to the continuous development of the App,
the layout and available features may be subject to

change.



FUNCTIONS

1. Manual watering

Your pump has the ability to allow you to manually water without
disturbing the programmed schedule. Manual mode is used

to test the device after assembly or to run an extra watering
cycle outside the program. Press the control button (2) once to
active manual watering. The green indicator will light up. Default
runtime is 30 seconds.

You can set the length of the manual watering cycle in app. De-
fault runtime is 30 seconds. The maximum runtime up to 4 min
59 s (5 minutes). Go to device home screen > tap

“Work time“and select desired cycle length. The maximum
manual mode runtime is 4 min 59 s (5 minutes).

You can stop the flow of water at any time, whether it is during
manual watering, or during a programmed time. Press the control
button (2) or tap the watering icon in app to stop watering.

2. Normal Timing

Normal timing plan lets you water for a particular period in a
day. With this mode, you can set several different watering plans
every day. Each watering plan can be set with different start time,
duration and watering day (frequency).

3. Cycle Timing

Cycle timing lets you set watering for a certain period during
given time in a day. For example you can set the kit to water for
one minute every 5 minutes from 14:00 to 15:00. This mode can
be used for water demanding plants od during very hot days. This
mode helps to soak the soil.

Please be aware your schedules do not overlap.



TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

Pump is not working

The power is not running to the
unit properly.

Unplug, then reconnect the USB
power adapter.

The pump was not furned on.

Once the device is plugged in, be
sure to press the control button to
power the device on.

The kit was not set up properly.

Check your unit that everything
is set up and connected properly.
Make sure power adapter is
securely connected fo timer and
the power supply.

Water is leaking

Water leak out from the bottom
of device. Machine may be
defective causing nonstop
leakage.

Device defective. Contact your
authorized service center.

Water drop out of the joints.

Make sure all of the spikes are as
deep into the hose as they can go.

Siphoning Effect

Make sure the water source is
below the pump ando your pots

Status indicator is red

Lack of water

Add water to the reservoir

Watering timing does
nof repeat

Programming was wrong.

Program the watering time
correctly.




INFORMATION ABOUT DISPOSAL AND
RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The product
must be disposed of in accordance with the regulations for disposal of
electrical and electronic equipment (Directive 2012/19/EU on waste electri-
cal and electronic equipment). Disposal together with regular municipal
waste is prohibited. Dispose of all electrical and electronic products in
accordance with all local and European regulations at the designated co-
llection points which hold the appropriate authorisation and certification in
line with the local and legislative regulations. Correct disposal and recycling
help to minimise impacts on the environment and human health. Further
information regarding disposal can be obtained from the vendor, authorised
service centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Tesla Global Limited declares that the radio equipment type
TSL-IRR-INSYS is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: tsl.sh/doc

Manufacturer
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com






TESLA SMART INDOOR
IRRIGATION SYSTEM

BENUTZERHANDBUCH




LIEFERUMFANG

Tesla Smart Indoor Irrigation System
Schlauch 10 m lang (1 Stk.)
T-Anschluss (10 Stk.)

Endscheibe (3 Stk.)

Tropfspender (10 Stk.)

USB-C-Kabel

BESCHREIBUNG

3 - Grine LED-Anzeige
2 - Rote LED-Anzeige 4 - Blaue LED-Anzeige
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INSTALLATION

Einrichten der Haupteinheit

1. Schliefzen Sie das USB-Kabel an

2. Nach dem Einschalten leuchten die LED-Anzeigen auf und
erléschen nach einigen Sekunden.

3. Setzen Sie das Gerét zuriick, indem Sie die Steuertaste (2)
5 Sekunden lang gedriickt halten. Die blaue LED-Anzeige
beginnt zu blinken und zeigt damit an, dass sich das Gerat im
Kopplungsmodus befindet.

Schliefsen Sie die Schlsuche an

1. Schneiden Sie den Schlauch entsprechend der Position der
Pumpe, des Wassertanks und der Anzahl der Tropfer ab.

2. Tauchen Sie das Schlauchende 10 Sekunden lang in heifzes
Wasser oder bestreichen Sie das Schlauchende mit einer kleinen
Menge Pflanzendl, um die Installation zu erleichtern.

3. Schliefsen Sie die Schlduche an die Wassereinlass- und
-auslassstutzen (6, 7) an.

4. Um Bewssserungsleitungen zu verzweigen, verwenden Sie
T-férmige Verteiler. Um Leckagen zu vermeiden, achten Sie
darauf, dass die Fittings maglichst tief in den Schlauch eingefihrt
werden.

5. Setzen Sie die Tropfspender in den Schlauch ein. Driicken

Sie die Tropfspender so tief in den Boden, dass das Wasser die
Wurzeln erreicht.

6. Stecken Sie bei Bedarf die Endscheibe in das Schlauchende.
7. Befestigen Sie die Haupteinheit bei Bedarf mit dem Haken auf
der Riickseite der Haupteinheit am Wassertank.

Passen Sie den Standort des Kits an

1. Um den Abheberneffekt zu vermeiden, platzieren Sie die
Haupteinheit Uber dem Wasserspiegel im Tank und stellen
Sie sicher, dass sich der erste Tropfspender iiber dem oberen
Wasserspiegel im Tank befindet. (Der Abheberneffekt fihrt zu
Wasserlecks und Uberbewé&sserungsproblemen.)

2. Wir empfehlen, dass der Hohenunterschied zwischen den
Tropfern und der Wasserpumpe 3 m nicht Gberschreitet.

Priifungen vor Verwendung

Herzlichen Glickwunsch, Sie haben den Anschluss und die Insta-
llation Ihres Tropfbewdsserungskits abgeschlossen. Uberprifen



Sie vor dem Fernstart des Kits die Bewdsserungsleitungen auf
Undichtigkeiten, um Wasserschaden zu vermeiden. Durch Driic-
ken die Steuertaste (2) wird die Pumpe eingeschaltet.

VERBINDUNG

Laden Sie die App herunter - Die Tesla-Smart-App ist fir An-
droid und iOS verfiigbar. Suchen Sie im App Store oder Android
Market nach dem Namen , Tesla Smart” oder scannen Sie den
QR-Code, um die mobile App herunterzuladen.

Oh 240
-
CIEES

Konfigurieren Sie lhren Router - Das Gerat unterstitzt nur WiFi
2.4G und kein WiFi 5G. Bevor Sie eine Verbindung zu einem
Wi-Fi-Netzwerk herstellen, legen Sie die Router-Einstellungen

fest und notieren Sie die SSID (Netzwerkname|) und das Passwort
Ihres Wi-Fi-Netzwerks.

Ein Gerét hinzufiigen

1. Offnen Sie die Tesla-Smart-App und wishlen Sie, ob Sie ein
neues Konto erstellen oder sich bei einem vorhandenen Konto
anmelden machten.

2. Klicken Sie auf die Schaltflsche ,+" in der oberen rechten
Ecke, um das Gerat hinzuzufigen.

3. Wahlen Sie das Gerét aus.

4. Geben Sie das Passwort lhres WLAN-Netzwerks ein und
bestatigen Sie die eingegebenen Daten.

5. Befolgen Sie die Anweisungen. Hinweis. Stellen Sie sicher,
dass sich das Smartphone und das Gerét im selben WLAN-
-Netzwerk befinden.

6. Warten Sie, bis das Gerét die Verbindung abgeschlossen hat.
7. Die Schrift ,Gerat hinzufigen erfolgreich” wird angezeigt und
zeigt an, dass die Gersteverbindung erfolgreich abgeschlossen
wurde.



In der Benutzeroberflsche des Gerédts werden durch Driicken der
drei Punkte in der oberen rechten Ecke die Einstellungen gedff-
net, in denen Sie allgemeine Funktionen einstellen kénnen.
Aufgrund der kontinuierlichen Weiterentwicklung der Anwen-
dung kann sich die Gestaltung der Oberflschenelemente und
der verfiigbaren Funktionen 8ndern.”

FUNKTIONEN

1. Manuelle Bew&sserung

.Mit der Pumpe kénnen Sie manuell giefien, ohne den pro-
grammierten Bewasserungsplan zu stéren. Der manuelle Modus
dient dazu, das Gerat nach der Installation zu testen oder einen
zusétzlichen Bewdsserungszyklus aufserhalb des Programms
durchzufihren. Um die manuelle Bewasserung zu aktivieren,
driicken Sie einmal die Bedientaste (2). Die grine LED-Anzeige
leuchtet auf. Die Standardzykluszeit betragt 30 Sekunden.

Sie kdnnen die Dauer des manuellen Bewésserungszyklus in der
App &ndern. Die Standardzykluszeit betrégt 30 Sekunden. Die
maximale Zeit fir den Bewasserungszyklus betrdgt 4 Minuten
und 59 Sekunden (5 Minuten). Gehen Sie zum Startbildschirm
des Geréts, tippen Sie auf die Schaltflache , Arbeitszeit” und
wahlen Sie die gewiinschte Zykluszeit aus. Die maximale Zeit fir
den Bewasserungszyklus im manuellen Modus betrégt 4 Minuten
und 59 Sekunden (5 Minuten).

Sie kdnnen den Wasserfluss jederzeit stoppen - sowohl wshrend
der manuellen Bewasserung als auch wahrend der programmier-
ten Bewdsserung. Um die Bewasserung zu stoppen, driicken Sie

die Steuertaste (2) oder tippen Sie auf das Bewasserungssymbol

in der App.”

2. Normaler Zeitplan

Ein normaler Zeitplan erlaubt die Bewdsserung fur eine bestimm-
te Dauer pro Tag. In diesem Modus kénnen Sie fir jeden Tag
mehrere unterschiedliche Bewdsserungsplane festlegen. Jeder
Bewasserungsplan kann mit einer eigenen Startzeit, Dauer und
Bewdsserungstag (Haufigkeit) eingestellt werden.



3. Zyklischer Zeitplan
Mit dem zyklischen Zeitplan kénnen Sie eine zyklische Bewasse-
rung mit einer bestimmten Dauer zu einer bestimmten Zeit pro
Tag einstellen. Beispielsweise kdnnen Sie der Kit so einstellen,
dass es von 14:00 bis 15:00 Uhr alle 5 Minuten eine Minute lang
bewsssert. Dieser Modus kann fir Pflanzen verwendet werden,
die beim Giefsen wahlerisch sind oder sich in einer sehr heifsen
Zeit befinden. Dieser Modus hilft, den Boden zu befeuchten.

Esist zu beachten, dass sich die Zeitplane nicht Ubereinandergre-

ifen durfen!

FEHLERSUCHE UND FEHLERBESEITIGUNG

Fehler

Ursache

Fehlerbeseifigungsweg

Die Pumpe funktioniert
nicht.

Das Gerét wird nicht ord-

nungsgemaf; mit Strom versorgt.

Trennen Sie das USB-Netzteil und
schliefien Sie es wieder an.

Die Pumpe war nicht einges-
chaltet.

Driicken Sie nach dem An-
schliefen des Geréts unbedingt
die Steuerfaste, um das Gerat
einzuschalten.

Der Kit wurde nicht richtig
zusammengebaut.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ordnungsgemsf; zusammengebaut
und angeschlossen ist. Stellen Sie
sicher, dass das Netzteil fest mit
dem Timer und der Stromquelle
verbunden ist.

Wasser fliefst heraus

Wasser fliefst aus der Unterseite
des Geréts. Méglicherweise ist
das Geréat defekt und fihrt zu
kontinuierlicher Leckage.

Das Gerét ist defekt. Wenden Sie
sich an Ihr autorisiertes Service-
-Zentrum.

Wasser tropft aus den Verbin-
dungsstellen.

Stellen Sie sicher, dass alle
Fittings so fief wie méglich in den
Schlauch eingefishrt werden.

Abheberneffekt Stellen Sie sicher, dass sich die
Wasserquelle unterhalb der
Pumpe und der verwendeten
Spender befindet.
Die Statusanzeige Kein Wasser Fillen Sie Wasser in den Tank

leuchtet rot

Bewasserungszeitintervalle
werden nicht wiederholt

Die Programmierung wurde
falsch durchgefihrt.

Programmieren Sie die Bewasse-
rungszeit richtig.




INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG
UND WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fiir die getrennte Sammlung geken-
nzeichnet. Das Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften fur die Ent-
sorgung von elektrischen und elektronischen Geréten (Richtlinie 2012/19/
EU Uber elekirische und elekironische Geréteabfélle) entsorgt werden. Eine
Entsorgung Gber den normalen Hausmiill ist unzulgssig. Alle elektrischen
und elektronischen Produkte missen im Einklang mit allen 6rtlichen und
europaischen Vorschriften an dafir vorgesehenen Sammelstellen, die Gber
eine entsprechende Genehmigung und Zertifizierung geméfs den érilichen
und legislativen Vorschriften verfigen entsorgt werden. Die richtige Entsor-
gung und Wiederverwertung hilft dabei die Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu minimieren. Weitere Informationen zur
Entsorgung erhalten Sie von Ihrem Verkaufer, der autorisierten Servicestelle
oder bei den &rtlichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklsrt Tesla Global Limited dass der Funkanlagentyp TSL-IRR-INSYS
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konfor-
mitstserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar: tsl.sh/doc

Produzent
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com






TESLA SMART INDOOR
IRRIGATION SYSTEM

UZIVATELSKA PRIRUCKA




OBSAH BALENI

Tesla Smart Indoor Irrigation System
10m hadice (1 ks)

T spojka (10 ks)

Koncové zétka (3 ks)

Kapac (10 ks)

USB-C kabel

POPIS

3 - Zelend LED
2-Cervend LED 4 - Modré LED
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6 - Vystupni port 7 - Vstupni port



INSTALACE

Nastaveni hlavni jednotky

1. Zapojte do jednotky USB kabel.

2. Po zapnuti napdjeni se LED indikétory rozsviti a po chuili
zhasnou.

3. Resetujte zafizeni stisknutim a podrzenim ovlddaciho tlacitka
(2) na 5 vtefin. Zacne blikat modré LED kontrolka a jednotka je
nyni v rezimu parovani.

Pfipojte hadicky

1. Nastiihejte hadicky na pozadované délky podle pozice pumpy,
zdroje vody a poctu nddob na rostliny.

2. Pfipojeni hadicek k ndstaveim je snadnéjsi kdyz konce hadic¢ek
namocite na 10 vtefin do horké vody, nebo je potfete kapkou
rostlinného oleje.

3. Pripojte hadicky ke vstupnimu a vystupnimu portu pumpy (6, 7)
4. Pouzijte T spojky pro rozvétveni zavlaZovaci cesty. Spojky
zatlaéte do hadicky tak hluboko jak to pijde abyste predesli
Gnikdm vody.

5. Pipojte kapace ke koncim hadicek a kapace zatlacte tak
hluboko do pidy, aby se voda mohla dostat ke kofendm.

6.V piipadé potfeby mizete cestu ukoncit zétkou.

7.V pFipadé potieby mizete hlavni jednotku pomoci hécku
zavésit na vodni rezervodr.

Spravna pozice zafizeni

1. Umistéte hlavni jednotku vy3e, nez je hladina vody v zasobniku,
a ujistéte se, Ze prvni kapac je vyse, nez je horni hladina vody v
zdsobniku, abyste G¢inné zabrénili sifonovému jevu. (Sifonovy
efekt zpUsobi Unik vody a problém s pfelévanim).

2. Doporucujeme, aby vyskovy rozdil mezi nédobami na rostliny
a vodnim Eerpadlem nepreséhl 3 m.

Testovani pied pouZzitim

Blahoprejeme, dokoncili jste pfipojeni a instalaci sady pro
kapkovou zavlahu. Nez nechate soupravu pracovat na délky, vy-
zkousejte, zda zavlaZovaci potrubi t&sni, aby nedoslo k poskozeni
vodou. Cerpadlo zapnéte stiskem ovléddaciho tlacitka (2).



PRIPOJENI

StaZeni - Aplikace Tesla Smart je k dispozici pro
operacni systémy iOS a Android. V App Store nebo
Android Market vyhledejte , Tesla Smart” nebo
naskenujte QR kod a stéhnéte aplikaci.

Nastaveni routeru - Zafizeni podporuje pouze
2,4G Wi-Fi sif, nepodporuje 5G Wi-Fi sit. Pred
pripojenim k Wi-Fi siti nastavte parametry routeru a
poznamenejte si ndzev (SSID) a heslo vasi Wi-Fi sit&.

Pfidani zafizeni

1. Otevrete aplikaci Tesla Smart a zaloZte si novy
(Cet nebo se prihlaste.

2. Chcete-li pfidat nové zafizeni, kliknéte na ,+" v
pravém hornim rohu.

3. Vyberte dané zafizeni.

4. Zadejte heslo Wi-Fi sité a potvrdte.

5. Postupuijte podle pokynt. Pozndmka: Ujistéte se,
Ze va3 mobilni telefon a zafizeni jsou pripojené ke
stejné Wi-Fi siti.

6. Pockejte, nez se zafizeni pipoji k aplikaci.

7. Poté, co bylo zafizeni Uspé&sné pripojeno, se zobrazi
,Zafizeni bylo (spésné pridéno”.

Chcete-li upravit funkce zafizeni, pfejdéte do jejiho
rozhrani a kliknéte na ffi tecky v pravém hornim
rohu.

Vzhledem k neustélému vyvoji aplikace se vzhled a
dostupné funkce mohou lisit.



FUNKCE

1. Manualni zavlaZzovani

Vase cerpadlo mé moznost runiho zavlaZzovéni bez naruseni
naprogramovaného pldnu. Manuélni reZim se pouzivé pro otes-
tovani zafizeni po sestaveni nebo pro spusténi dalsiho zavlazova-
ciho cyklu mimo program. Jednim stisknutim ovladaciho tlaitka
(2) aktivujete rueni zavlazovani. Rozsviti se zeleny LED indikétor.
Vychozi doba provozu je 30 sekund.

Délku ruéniho zavlazovaciho cyklu mizete nastavit v aplikaci.
Vychozi doba provozu je 30 sekund. Prejdéte na domovskou
obrazovku zafizeni > klepnéte na polozku “Doba provozu” a

vyberte pozadovanou délku cyklu. Maximalni doba chodu v

manudlnim rezimu je 4 min 59 s (5 minut).

Pratok vody mizete kdykoli zastavit, at uz béhem ruéniho
zavlazovani, nebo béhem naprogramované doby. Pro zastaveni
zavlazovani stisknéte ovlddaci tlacitko (2) nebo klepnéte na ikonu
zavlazovéni v aplikaci.

2. Normalni ¢asovy plén

Normalni Casovy pladn umoziuje zavlazovat po urcitou dobu
béhem dne. V tomto rezimu mdzete kazdy den nastavit nékolik
rdznych pland zavlazovani. Kazdy plan zavlaZovani |ze nastavit
s riznym Casem zahéjeni, dobou trvdni a zavlazovacim dnem
(frekvenci).

3. Cyklicky ¢asovy plan

Cyklicky casovy plan umoziuje nastavit opakovani zavlazovani
na urcitou dobu béhem dne. Napiiklad miZete nastavit, aby sada
zalévala jednu minutu, kazdych 5 minut od 14:00 do 15:00. Tento
rezim |ze pouzit pro rostliny ndroéné na vodu od béhem velmi
horkych dnd. Tento rezim napoméahé proméceni pidy.

Pozor! Naprogramované zavlazovaci rozvrhy se nesmi prekryvat.

N



RESENT PROBLEMU

Re3eni

Problém Pficina
Pumpa nepracuje Pumpa neni sprévné pfipojena
k napéjent.

Vypoijte a znovu zapojte napsjeci
abel.

Pumpa nebyla zapnuta.

Po zapojeni napéjent stisknéte
kontrolni tlaitko pro zapnuti
zafizeni.

Napajeci kabel nebyl spravné

Zkontrolujte, zda byl npéjeci kabel

zapojen sprévné pripojen do pumpy a do
napéjeciho adaptéru.
Unik vody Voda vytéka z pumpy. Jednotka | Kontakfujte autorizované servisni

mize byt defekini a mize
propoustét vodu

stfedisko

Voda kape ze spoji hadicky a
nastaved.

Zatlatte viechny néstavce co
nejhloubgji do hadicek.

Sifonovy efekt, voda proféks
samovolné.

Presvécte se, ze vodni zdroj

je umistén vyskové pod vodni
pumpou.
Sviti Zervens kontrolka Nedostatek vody Doplte vodu do rezervoaru
Zalévani se neopakuje Spatné naprogramované Opravte zalévaci program
zalévani




INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

Vsechny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat v souladu s predpisy
pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice 2012/19/EU).
Jejich likvidace spolecné s béznym komunélnim odpadem je nepfipustna.
Vsechny elektrické a elektronické spotfebice likvidujte v souladu se viemi
mistnimi i evropskymi predpisy na uréenych sbérnych mistech s odpovida-
jicim oprévnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich predpisd. Sprévna
likvidace a recyklace napomaha minimalizovat dopady na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi. Dalsi informace k likvidaci ziskéte u prodejce, v autorizovaném
servisu nebo u mistnich Gfadd.

EU PROHLASENI O SHODE

Timto spolecnost Tesla Global Limited prohlasuje, ze typ radiového zafi-
zeni TSL-IRR-INSYS je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohldseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: tsl.sh/doc

Vyrobce
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com






TESLA SMART INDOOR
IRRIGATION SYSTEM

POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA




OBSAH BALENIA

Tesla Smart Indoor Irrigation System
10 m dlhé hadica (1ks.)

Konektor v tvare T (10 ks.)

Koncovy uzéver (3 ks.)

Déavkovac kvapiek (10 ks.)

USB-C Kabel

POPIS

3 - Zeleny LED indikétor
2 - Cerveny LED indikétor 4 - Modry LED indikétor
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6 - Privodné potrubie 7 - Vyfukové potrubie



INSTALACIA

Nastavenie hlavnej jednotky

1. Pripojte kébel USB

2. Po zapnuti napdjania sa LED indikétory rozsvietia a po
niekolkych sekundach zhasna.

3. Resetujte zariadenie stlacenim a podrzanim ovlddacieho
tla¢idla (2) na 5 sekiind. Modry indikétor LED zaéne blikat, ¢o
znameng, Ze zariadenie je v reZime pérovania.

Pripojte hadice

1. Hadicu odrezte podla polohy Eerpadla, nddrze na vodu a
poctu kvapkadiel.

2. Koniec hadice ponorte na 10 sekind do horicej vody alebo
koniec hadice namazte malym mnoZstvom rastlinného oleja, aby
ste ulahdili instalaciu.

3. Pripojte hadice k privodnému a vystupnému potrubiu vody
(6.7)

4. Na vetvenie zavlazovacich potrubi pouzite rozdelovace v tvare
T. Aby ste zabranili Gniku, uistite sa, Ze armatiry si vloZené do
hadice do maximélnej moznej hlbky.

5. Vlozte dévkovace kyapkadiel do hadice. Davkovace kvapkadiel
zafcljaéfe do pddy do hlbky dostatoénej na zdsobovanie korefiov
vodou.

6.V pripade potreby zasurite zstréku do konca hadice.

7.V pripade potreby pripevnite hlavn( jednotku k nddrzi na vodu
pomocou héku umiestneného na zadne;j strane hlavnej jednotky.

Upravte umiestnenie sipravy

1. Aby ste sa vyhli sifbnovaniu, umiestnite hlavnd jednotku nad
hladinu vody v nadrzi a uistite sa, ze prvy davkovac kvapkadla je
umiestneny nad hornou hladinou vody v nadrzi. (Sifénovy efekt
spdsobi Unik vody a problémy s nadmernym zavlazovanim).

2. Odpori&ame, aby vyskovy rozdiel medzi kvapkadlami a vod-
nym Eerpadlom nepresishol 3 m.

Testovanie pred pouZitim

Gratulujeme, dokonéili ste pripojenie a in3taldciu sipravy na
kvapkovu zévlahu. Pred dialkovym spustenim sipravy skontroluj-
te netesnosti zavlazovacich potrubi, aby nedoslo k poskodeniu
vodou. Cerpadlo sa zapne stlagenim ovlddacieho tlacidla (2).



PRIPOJENIE

Stiahnite si aplikaciu - Aplikdcia Tesla Smart je dostupna pre
Android a iOS. Vyhladajte ndzov Tesla Smart v App Store alebo
Android Market alebo naskenujte QR kéd a stishnite si mobilnd
aplikéciu.

Nakonfigurujte si smerova¢ - Zariadenie podporuje iba WiFi
2.4G a nepodporuje WiFi 5G. Pred pripojenim k sieti Wi-Fi
nastavte smerovac a zapiste si SSID (nazov siete) a heslo vasej
siete Wi-Fi.

Pridanie zariadenia

1. Otvorte aplikéciu Tesla Smart a vyberte si vytvorenie nového
UCtu alebo sa prihlaste do existujiceho GEtu.

2. Kliknutim na tla¢idlo + v pravom hornom rohu pridajte zaria-
denie.

3. Vyberte zariadenie.

4. Zadajte heslo vasej WiFi siete a potvrdte zadané (daje.

5. Postupujte podla pokynov. Pozndmka. Uistite sa, ze smartfon a
zariadenie sU v rovnakej sieti Wi-Fi.

6. Pockajte, kym zariadenie dokonéi parovanie.

7. Objavi sa Add device success (Uspesné dodanie zariadenia),
&o znameng, ze pripojenie zariadenia bolo Uspedne dokoncené.
V rozhrani zariadenia sa stlacenim troch bodiek v pravom hor-
nom rohu otvoria nastavenia, kde si méZzete nastavit vieobecné
funkcie. V désledku neustéleho vyvoja aplikacie sa méze zmenit
rozlozenie prvkov rozhrania a dostupnych funkcii.



FUNKCIE

1. Manuélne zavlaZovanie

Cerpadlo umozfuje manuélne zavlaZzovanie bez narusenia na-
programovaného plénu zavlaZovania. Manuélny rezim sa pouziva
na testovanie zariadenia po instalacii alebo na spustenie dalsieho
zavlazovacieho cyklu mimo aplikacie. Ak chcete aktivovat ruéné
zavlazovanie, stlacte raz ovlddacie tlacidlo (2). Rozsvieti sa zeleny
indikator LED. Predvolens doba vykonévania cyklu je 30 sekund.

Trvanie cyklu manuélneho zavlazovania mézete zmenit v aplika-
cii. Predvolend doba vykonévania cyklu je 30 sekind. Maximélny
Cas zavlazovacieho cyklu je 4 min 59 s (5 mindt). Prejdite na
domovsk( obrazovku zariadenia, kliknite na tlacidlo Work time
(Pracovny &as) a vyberte pozadované trvanie cyklu. Maximalny
cas za]vlaiovacieho cyklu v manuélnom rezime je 4 min 59 s (5
mindt).

Prietok vody méZzete kedykolvek zastavif - ako pri manudlnom
zavlazovani, tak aj pri programovanom zavlazovani. Ak chcete
zastavit zavlazovanie, stlacte ovladacie tlacidlo (2) alebo klepnite
na ikonu zavlaZovania v aplikacii.

2. Normaélny &asovy plan

Normalny Easovy plan umoZziuje zavlaZovanie uréitého trvania
za den. V tomto rezime mézete nastavit niekolko réznych planov
zavlaZovania pre kazdy den. Kazdy plén zavlaZovania je mozné
nastavit s vlastnym casom zaciatku, trvanim a diiom zavlaZovania
(frekvenciou).

3. Cyklicky asovy plan

Cyklicky casovy plan vém umozriuje nastavit cyklické zavlazo-
vanie urcitého trvania na urcity Cas za den. Napriklad mézete
nainstalovaf zavlaZzovaciu supravu na jednu mindtu kazdych 5
minUt od 14:00 do 15:00. Tento rezim je mozné pouzit pre rast-
liny, ktoré s nérocné na zavlazovanie, alebo vo velmi horGcom
obdobi. Tento rezim poméha navlhéit pddu.

Malo by sa pamétat na to, Ze plany sa nemézu prekryvat!
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HLADANIE A RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Dévod

Spasob odstranenia

Cerpadio nefunguje.

Napsjanie nie je spravne nainita-
lované do zariadenia.

Odpojte a znova pripojte napéjaci
adaptér USB.

Cerpadlo nebolo zapnuté.

Po pripojeni zariadenia zapnite
zariadenie stla¢enim ovlédacieho
tlacidla.

Stprava nebola sprévne
zostavena.

Uistite sa, Ze je zariadenie sprévne
zostavené a pripojené. Uistite sa,
%e napajaci adaptér je bezpedne
pripojeny k &asovacu a napajaci-
emu zdroju.

Voda vyteks

Voda vyteké zo spodnej asti
zariadenia. Zariadenie mdze byt
vadné, &o spésobuje nepre-
trzity Gnik.

Zariadenie je vadné. Obrétte sa na
autorizované servisné stredisko.

Voda kvapks z kibov.

Uistite sa, Ze vietky armatiry sG
vlozené do hadice o najhlbsie.

Sifénovovanie

Uistite sa, 7e zdroj vody je umiest-
neny pod erpadiom a pouzitymi
dévkovacmi

Indikétor stavu svieti
nacerveno

Nedostatok vody

Pridajte vodu do nddrze

Casové infervaly zavlazo-
vania sa neopakujo

Programovanie bolo vykonané
nespravne.

Spravne naprogramujte Zas
zavlazovania.




INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

V3etky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovat'v sGlade s predpismi na
likvidéciu elekirickych a elektronickych zariadeni (smernica 2012/19/EU).
Ich likvidacia spolu s beznym komunélnym odpadom je nepripustnd. Vietky
elektrické a elektronické spotrebice likvidujte v stlade so vietkymi miest-
nymi a eurépskymi predpismi na uréenych zbernych miestach s prislusnym
oprévnenim a certifikdtom podla miestnych a legislativnych predpisov.
Sprévna likvidacia a recyklécia pomaha minimalizovat negativny vplyv na
Zivotné prostredie a fudské zdravie. Dalsie informécie o likvidécii ziskate u
predajcu, v autorizovanom servise a na miestnych Gradoch.

EU VYHLASENIE O ZHODE

Tesla Global Limited tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu TSL-IRR-
-INSYS je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlésenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: tsl.sh/doc

CEXY.

Vyrobca
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong

www.teslasmart.com
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Tesla Smart Indoor Irrigation System
Waz o dhugosci 10 m (1 szt

Ztacze w ksztalcie litery T (10 szt.)
Zaslepka (3 szt

Dozownik z kroplomierzem (10 szt.)
Kabel USB-C

OPIS

3 - Wskaznik LED zielony
2 - Wskaznik LED czerwony 4 - Wskaznik LED niebieski
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6 - Kréciec wlotowy 7 - Kréciec wylotowy



INSTALACJA

Konfiguracja jednostki gldwnej

1. Podtacz kabel USB

2. Po whaczeniu zasilania diody LED za$wiecs sie i po kilku
sekundach zgasna.

3. Zresetuj urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ste-
rowania (2) przez 5 sekund. Zacznie miga¢ niebieska dioda LED
wskazujaca, ze urzadzenie jest w trybie parowania.

Podlacz weze

1. Przytnij waz zgodnie z pozycjg pompy, zbiornika na wode i
liczba kroplomierzy.

2. Zanurz koncdwke weza w goracej wodzie na 10 s lub posmaryj
koncowke weza niewielkg iloscia oleju roslinnego, aby utatwi¢
instalacje.

3. Podtaczy¢ weze do kroécdw wlotowych i wylotowych wody
(6.7)

4. Do rozgatezienia linii nawadniajgcych nalezy zastosowaé
rozdzielacze w ksztalcie litery T. Aby zapobiec wyciekom, nalezy
upewnic sig, ze zlaczki sa wlozone do weza tak gleboko, jak to
mozliwe.

5. Wbz dozowniki z kroplomierzem do weza. Wcisnij dozowniki
z kroplomierzem w glebe na glebokos¢ wystarczajaca do dopro-
wadzenia wody do korzeni.

6. W razie potrzeby wtéz zaslepke na koniec weza.

7. )esli to konieczne, przymocuj jednostke gtéwna do zbiornika
wody za pomoca haczyka znajdujacego sie z tytu jednostki
gtowne;j.

Dostosuj polozenie zestawu

1. Aby unikna¢ efektu syfonowania, umies¢ jednostke gtéwna
powyzej poziomu wody w zbiorniku i upewnij sie, ze pierwszy do-
zownik z kroplomierzem znajduje sie powyzej gbrnego poziomu
wody w zbiorniku. (Efekt syfonowania spowoduje wycieki wody i
problemy z nadmiernym nawadnianiem).

2. Zalecamy, aby réznica wysokosci pomiedzy kroplomierzami a
pompa wodna nie przekraczata 3m.



Testowanie przed uzyciem

Gratulacje, zakonczytes podiaczanie i instalacje zestawu do
nawadniania kropelkowego. Przed zdalnym uruchomieniem
zestawu sprawdz przewody irygacyjne pod katem wyciekédw, aby
uniknaé uszkodzenia przez wode. Pompe whacza sie, naciskajac
przycisk sterowania (2).

PODLACZENIE

Pobierz aplikacje — aplikacja Tesla Smart jest dostepna na
Androida i iOS. Wyszukaj nazwe , Tesla Smart” w App Store
lub Android Market lub zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje

mobilna.
[=] 3 =]
I
=]

Skonfiguruj router - urzgdzenie obstuguje tylko Wi-Fi 2.4G i nie
obstuguje Wi-Fi 5G. Przed polaczeniem sie z siecia Wi-Fi skon-
figuruj ustawienia routera oraz zapisz identyfikator SSID (nazwe
sieci) i hasto do swojej sieci Wi-Fi.

Dodawanie urzgdzenia

1. Otwérz aplikacje Tesla Smart i wybierz utworzenie nowego
konta lub zaloguj sie na istniejace konto.

2. Aby doda¢ urzadzenie, kliknij przycisk ,+" w prawym gornym
rogu.

3. Wybierz urzgdzenie.

4. Wprowad?z hasto do sieci Wi-Fi i potwierdz wprowadzone
dane.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami. Uwaga. Upewnij sig, ze smart-
fon i urzadzenie znajduja sie w tej samej sieci Wi-Fi.

6. Poczekaj, az urzadzenie zakonczy parowanie.

7. Pojawi sie komunikat ,“Add device success” (Pomyslne do-
danie urzadzenia) wskazujacy, ze potaczenie urzadzenia zostato
zakonczone pomyslnie.

W interfejsie urzadzenia nacisniecie trzech kropek w prawym
gbrnym rogu otworzy ustawienia, w ktérych mozesz ustawié

funkcje ogdlne.



W zwiazku z cigglym rozwojem aplikacji uklad elementéw inter-
fejsu oraz dostepne funkcje moga ulega¢ zmianom.

FUNKCJE

1. Podlewanie reczne

Pompa umozliwia reczne podlewanie bez zaktécania zaprogra-
mowanego harmonogramu podlewania. Tryb reczny stuzy

do testowania urzadzenia po instalacji lub do uruchomienia
dodatkowego cyklu nawadniania poza aplikacja. Aby aktywowaé
reczne nawadnianie, nacisnij raz przycisk sterowania (2). Zaswieci
sie zielony wskaznik LED. Domyslny czas cyklu wynosi 30 sekund.

W aplikacji mozesz zmienié czas trwania recznego cyklu nawad-
niania. Domyslny czas cyklu wynosi 30 sekund. Maksymalny
czas cyklu nawadniania wynosi 4 min 59 sek (5 minut). Przejdz
do ekranu gldéwnego urzadzenia, nacisnij przycisk ,“Work time"”
(Czas pracy) i wybierz zadana dtugos$é¢ cyklu. Maksymalny czas
cyklu nawadniania w trybie recznym wynosi 4 min 59 sek (5
minut).

W kazdej chwili mozesz zatrzymaé doptyw wody - zaréwno
podczas nawadniania recznego, jak i podczas nawadniania za-
programowanego. Aby zatrzyma¢ podlewanie, naci$nij przycisk
sterowania (2) lub dotknij ikony podlewania w aplikacji.

2. Normalny plan czasowy

Normalny plan czasowy pozwala na podlewanie przez okreslony
czas w ciagu dnia. Za pomoca tego trybu mozna ustawi¢ kilka
réznych planéw nawadniania na kazdy dzien. Kazdy plan nawad-
niania mozna ustawi¢ z wkasnym czasem rozpoczecia, czasem
trwania i dniem nawadniania (czestotliwos).

2. Cykliczny plan czasowy

Cykliczny plan czasowy umozliwia ustawienie cyklicznego
podlewania o okreslonym czasie trwania przez okreslony czas
dziennie. Na przyklad mozesz ustawi¢ zestaw do podlewania
przez jedna minute co 5 minut miedzy 14:00 a 15:00. Tryb

ten mozna zastosowac w przypadku roslin wybrednych pod
wzgledem podlewania lub w bardzo goracym okresie. Ten tryb
pomaga zwilzy¢ glebe.

Nalezy pamieta, ze plany nie moga sie pokrywaé!



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | WYSZUKIWANIE

USTEREK

Problem

Powdd

Sposéb eliminacji

Pompa nie dziata.

Zasilanie nie jest prawidtowo
dostarczane do urzadzenia.

Odtacz i ponownie podtacz
zasilacz USB.

Pompa nie zostata wkaczona

Po podigczeniu urzadzenia nalezy
nacisnaé przycisk sterowania, aby
wiaczyé urzadzenie.

Zestaw nie zostat prawidlowo
zmontowany.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest
prawidlowo zmontowane i podtac-
zone. Upewnij sig, ze zasilacz jest
prawidtowo podtaczony do timera
i zrodla zasilania.

Woda wyplywa

Woda wyplywa z dna urzad-
zenia. Urzgdzenie moze by¢
wadliwe, powodujac ciagly
wyciel

Urzadzenie jest uszkodzone.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Wods kapie z polaczen.

Upewni sig, ze wszystkie zkaczki sa
whozone do weza tak gleboko, jak
to mozliwe.

Efekt syfonowania

Upewnij sig, ze zrédto wody
znajduje sie ponizej pompy i
uzywanych dozownikow.

Wiskaznik stanu $wieci na
czerwono

Brak wody

Dodsj wode do zbiornika

Przedzialy czasu podlewa-

nia nie sq powtarzane

Programowanie nie zostalo
wykonane poprawnie.

Prawidlowo zaprogramuj czas
podlewania.




INFORMACJE O UTYLIZAC]I | RECYKLINGU

Wiszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy utylizowa¢ zgodnie

z przepisami w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego
(dyrektywa 2012/19/UE). Wyrzucanie ich razem ze zwyklymi odpadami
komunalnymi jest niedozwolone. Wszystkie urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nalezy utylizowac zgodnie ze wszystkimi przepisami w
okreslonych miejscach zbiérki z odpowiednimi uprawnieniami i certyfikacjg
wedtug przepiséw regionalnych i ustawodawstwa. Wiasciwa utylizacja i
recykling pomagaja w minimalizacji wptywu na srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Pozostate informacje w zakresie utylizacji mozna otrzymaé
u sprzedajacego, w autoryzowanym serwisie lub w lokalnych urzedach.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Tesla Global Limited niniejszym o$wiadcza, ze TSL-IRR-INSYS urzadzenia
radiowego model jest zgodny z dyrektywa 2014/53 /UE. Pelny tekst dekla-
racji zgodnosci EU jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

tsl.sh/doc

C€

Producent
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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DOBOZ TARTALMA

Tesla Smart Indoor Irrigation System
10m tomld (1db)

T-csatlakozé (10 db)

Végdugé (3 db)

Csepegtetdfej (10 db)

USB-C kébel

TARTOZEKOK

3-Zsld LED
2 -Piros LED 4 -Kék LED
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6 - Bemeneti csatlakozé 7 - Kimeneti csatlakozd




TELEPITES

A féegység beéllitasa

1. Csatlakoztassa az USB-kébelt a késziilékhez.

2. A készilék bekapcsolasakor a LED kijelzdk felvillanak, majd
néhany pillanat mulva kialszanak.

3. Allitsa vissza a késziiléket a vezérlégomb (2) 5 mésodpercig
tarto lenyomaséval. A kék LED-kijelz villogni kezd, a késziilék
ekkor pérositési izemmddba ép.

Csatlakoztassa a tomléket

1. Vagja a csoveket a kivant hosszlsdgira a szivattyl helyzetének,
a vizforrasnak és a virdgdgyasok szdmanak megfelelden.

2. A csovek csatlakoztatdsa konnyebb, ha a csovek végeit 10
mésodpercre forré vizbe ztatja, vagy egy csepp olsjjal bedor-
zsoli.

3. Csatlakoztassa a cséveket a szivattyd be- és kimeneti nyilasa-
hoz (6, 7).

4. Hasznéljon T-csatlakozdkat az 6ntdzési Gtvonal kiépitéséhez.
A vizszivargas elkeriilése érdekében gy&z&djon meg rola, hogy

a szerelvényeket olyan mélyre nyomja a csébe, amennyire csak
lehet.

5. Csatlakoztassa a csepegtetdfejeket a csovek végeihez, majd
nyomija azokat elég mélyen a talajba, hogy a viz biztosan eljusson
a gyokerekhez.

6. Hzla szikséges, zarja le a csdvek végét a végdugd behelyezé-
sével.

7. Sziikség esetén hasznélja a féegység hatuljan lévé kampdt a
viztartélyhoz valé régzitéshez.

A késziilék helyes pozicidja

1. Helyezze a f6egységet a tartdlyban 1évé vizszintnél maga-
sabbra, és gy6z&djon meg arrdl, hogy az elsé csepegtetdfej
magasabban helyezkedik el, mint a tartdlyban lévé viz szintje,
hogy megakadélyozza a szifonhatast. (A szifonhatas vizszivargast
és tulfolyasi problémét okoz).

2. Javasoljuk, hogy a virdgagyésok és a vizszivatty( kdzotti ma-
gassagkulénbség ne haladja meg a 3 métert.



Hasznélat el6tti tesztelés

Gratuldlunk, befejezte az &ntézdkészlet csatlakoztatdsat és
telepitését. Miel&tt a készletet tavolrdl miksdtetné, tesztelje,
hogy az 6nt6z8csé megfelelden tomit-e a vizkdrok megelézése
érdekében. Kapcsolja be a szivattyut a vezérlégomb (2) megnyo-
méséval.

CSATLAKOZTATAS

Toltse le a Tesla Smart alkalmazast, amely iOS

és Android rendszerre is elérheté. Keresse meg

a ., Tesla Smart” nevet az App Store-ban vagy az
Android Marketen, vagy olvassa be a QR-kédot az
alkalmazas letoltéséhez.

Allitsa be a routert - A készilék csak 2.4G-s Wi-fi-t tbmogatjs, az
5G-s Wi-fi-t nem. Miel6tt csatlakozna

egy Wi-fi hélozathoz, éllitsa be a router paramétereit, és régzitse
az SSID-t a Wi-fi jelszdval

egyUtt.

Eszkoz hozzéadésa

1. Nyissa meg a Tesla Smart alkalmazast, és vélassza

az Uj fidk létrehozasa vagy a bejelentkezés lehetéséget.

2. Eszkdz hozzdadésshoz kattintson a jobb felsé

sarokban taldlhaté ,+" jelre.

3. Vélassza ki a kivant eszkozt.

4. Adja meg a Wi-fi jelszdt, és erdsitse meg.

5. Kévesse az utasitasokat. Megjegyzés: Gy6z&6djén meg réls,
hogy a mobiltelefon és a készilék ugyanarra Wi-fi halozatra
csatlakozik.

6. Vérja meg, amig a készilék befejezi a csatlakozast.

7. Ha az eszkézesatlakozas sikeres volt, megjelenik az eszkdz

sikeres hozzéadésa



(,eszkoz sikeresen csatlakoztatva”) felirat. A beéllitésokat a
késziilék kezel&feliletén a jobb felsé sarokban taldlhatd hdrom
pont segitségével nyithatja meg, ahol dltalénos funkciokat allithat
be.

Az alkalmazas folyamatos fejlesztése miatt az elrendezés és az
elérhetd funkciok véltozhatnak.

FUNKCIOK

1. Kézi 6nt6zés

SzivattyUja rendelkezik kézi 6ntdzés opcidval a programozott
Utemezés megzavardsa nélkil. A kézi Gzemmdd a berendezés
besllitas utani tesztelésére vagy egy mésik, programon kiviili
8ntdzési ciklus inditdséra szolgal. A vezérlégomb (2] egyetlen
megnyomasaval aktivélhaté a kézi ntézés. Ekkor a z8ld LED
jelzéfény kigyullad. Az alapértelmezett miksdési idd 30 mésod-
perc.

A kézi 8ntézési ciklus hosszat az alkalmazasban &llithatja be.

Az alapértelmezett mkadési idé 30 mésodperc. Nyissa meg a
késziilék kezd&képernydjét > koppintson a “Mksdési ids” le-
hetSségre, és valassza ki a kivant ciklushosszisagot. A maximalis
izemidd kézi Gzemmodban 4 perc 59 mésodperc (5 perc).

A vizfolyas barmikor leallithato, akar a kézi dntézés, akar a
programozott idé alatt. Az 8ntdzés ledllitdséhoz nyomja meg
a vezérlégombot (2], vagy érintse meg az alkalmazésban az
3ntdzés ikonjat.

2. Normal idézités

A normal idézités lehetdvé teszi az dntdzés elézetes beprogra-
mozasét a nap folyaman egy bizonyos idépontban. Ebben az
izemmddban naponta t6bb kiilonbozd dntézési itemtervet
3llithat be. Minden egyes 6ntdzési itemterv killonbdz6 kezdési
idével, idétartammal és &ntézési nappal (gyakoriséggal) allithatod
be.

3. Ciklus id6zités

A ciklikus id6zitéssel beéllithatja, hogy az 6ntézés a nap folyaman
egy adott id8pontban ismétlédjsn. Példaul beéllithatjs, hogy

a készilék 14:00 és 15:00 kozott 5 percenként egy percig
Sntdzzén. Ez az Gtemezés a meleg napokat kedveld, vizigényes



ndvényeknél alkalmazhaté. Ez az izemméd segit a talaj dtned-

vesitésében.

Figyelem! A beprogramozott &ntézési Gtemezések nem fedhetik

egymast.

HIBAELHARITAS

L&sd a Hibaelhéritas lapot

Probléma

Ok

Megoldss

Nem mikadik a szivattyd.

A késziilék dramellatasa nem
megfelels.

Hazza ki, majd csatlakoztassa Gjra
az USB halézati adaptert.

A szivattyG nincs bekapcsolva.

A tépkabel csatlakoztatésa utén
nyomja meg a bekapcsolss gom-
bot a készilék inditdséhoz.

A készilék nincs megfelelGen
besllitva.

Ellendrizze, hogy a tépkabelt
megfelelgen csatlakozfatta-e a szi-
vattyGhoz és a halézati adapterhez.

Szivérog a viz.

Viz szivérog a készilék aljabol
A gép meghibasodhatott, ami a
folyamatos szivargast okozza.

A készilék hibs. Forduljon a
hivatalos markaszervizhez.

Atémld és a tartozékok csatla-
kozoibél viz csépdg.

Gyb6z8djon meg réla, hogy az
8sszes tartozék olyan mélyen van
a t5mldbe nyomva, amennyire
csak lehet.

Szifonhatas, a viz spontan folyik.

Gy6z6djon meg réla, hogy
avizforrés a szivattyGnal & a
virdgagyésoknal mélyebben
helyezkedik el

Az 8llapotielz6 pirosan
vilsgit.

Vizhigny

Ontson vizet a tartdlyba

Az 6nt6zés Utemezése nem
ismétladik.

Akésziilék hibasan lett bepro-
gramozva.

Programozza be helyesen az
Sntozési idot.




MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI
INFORMACIOK

Az ezzel a jeldléssel ellatott termékeket az elekiromos és elektronikus
berendezések megsemmisitésére vonatkozd el6irdsokkal &sszhangban

kell megsemmisiteni (2012/19/EU irdnyelv). Tilos ket a normal haztartasi
hulladék kézé dobni. Minden elekiromos és elektronikus berendezést a
helyi és eurdpai elsirdsoknak megfeleléen semmisitsen meg, a helyi és
eurdpai eldirdsoknak megfeleld jogosultsdggal és tanUsitvannyal rendelkezd
gy(jtshelyen. A megfelels modon térténd megsemmisités és az Ujrahasz-
nositas segit minimalizalni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
hatésokat. A megsemmisitésre vonatkozd tovabbi informaciokért forduljon
az eladéhoz, a hivatalos szervizhez vagy a helyi hivatalokhoz.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Tesla Global Limited igazolja, hogy a TSL-IRR-INSYS tipust rédiéberende-
zés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat
teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: tsl.sh/doc

Gyarté
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com






TESLA SMART INDOOR
IRRIGATION SYSTEM

UPORABNISKI PRIROCNIK




VSEBINA PAKETA

Tesla Smart Indoor Irrigation System
10 m cev (1 kos)

T konektor (10 kosov)

Konéni €ep (3 kosi)

Kapljalnik (10 kosov)

Kabel USB-C

DODATNI PRIPOMOCKI

3 - Zelena LED
2 - Rdeca LED 4 - Modra LED
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1- Gumb za upravljanje 5-USB-C
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6 - Vhodna odprtina 7 - Izhodna odprtina



NAMESTITEV

Nastavite glavno enoto

1. Prikljucite kabel USB

2. Ko je napajanje vkloplieno, LED indikatorji zasvetijo in nato ez
nekaj sekund ugasnejo.

3. Ponastavite napravo tako, da pritisnete in drzite gumb za
upravljanje (2] 5 sekund. Modra lu¢ka LED bo zacela utripati in
enota bo presla v nacin seznanjanja.

Prikljucite cevi

1. Odrezite cev glede na polozaj &rpalke, zbiralnika vode in tevila
kapalnikov.

2. Namocite glavo cevi v vroco vodo za 10 sekund ali nanesite
malo rastlinskega olja na konec cevi, kar bo olajsalo namestitev.
3. Prikljucite cev na dovod in odvod vode (6, 7)

4. Za razdelitev namakalnih vodov uporabite T prikljucke. Da
preprecite puscanje, se prepricajte, da so prikljucki ¢im globlje
vtisnjeni v cevije.

5. Vtisnite kapalke v cevje. Vtisnite kapalke dovolj globoko v
zemljo, da bo voda lahko prisla do korenin.

6. Ce je potrebno, vstavite konéni ep v konec cevi.

7. Po potrebi uporabite kavelj na zadnji strani glavne enote, da jo
pritrdite na rezervoar za vodo.

Prilagodite polozaj kompleta

1. Glavno enoto postavite visje od nivoja vode v rezervoarju

in se prepricajte, da je prva kapalna cev visja od nivoja vode v
rezervoarju za vodo, da se u€inkovito izognete pojavu sifoniranja.
(Uginek sifoniranja bo povzro€il puséanje vode in tezave s preko-
mernim zalivanjem).

2. Priporocena visina med kapalko in vodno &rpalko ne sme biti
vedja od 3 m.

Testirajte pred uporabo

Cestitamo, zakljuéili ste povezavo in namestitev kompleta za
kapljicno namakanije. Preizkusite zalivalne cevi glede puicanja
preden pustite, da komplet deluje na daljavo, da se izognete
poskodbam zaradi vode. Crpalko lahko vklopite s pritiskom na
krmilni gumb (2).



POVEZAVA

Prenesite aplikacijo Tesla Smart, ki je na voljo za

iOS in Android. Poiséite , Tesla Smart” v frgovini
App Store ali Android Market ali skenirajte kodo QR
za prenos aplikacije.

Konfigurirajte svoj usmerjevalnik - kamera deluje
samo z 2,4G WiFiin ne deluje s 5G WiFi. Preden
napravo povezete z omrezjem Wi-Fi, nastavite
parametre usmerjevalnika in zapiite SSID skupaj z
geslom iz vasega Wi-Fi.

Dodajanje naprave

1. Odprite aplikacijo Tesla Smart in izberite
ustvarjanje novega racuna ali pa se prijavite neposredno.
2. Kliknite znak »+« v zgornjem desnem kotu, da
dodate napravo.

3. Izberite zeleno napravo.

4. Vnesite geslo za WiFi in potrdite.

5. Sledite navodilom. Opomba: Prepricajte se, da
sta mobilni telefon in naprava v istem okolju WiFi.
6. Pocakajte, da naprava vzpostavi povezavo.

7. Uspedna povezava naprave bo potrjena s
sporocilom »Add device success«(»Naprava je bila
uspesno dodanak).

S pritiskom na tri pike v zgornjem desnem kotu
vmesnika naprave lahko odprete nastavitve, kjer
lahko nastavite splo3ne funkcije.

Zaradi nenehnega izboljsevanja aplikacije se lahko
postavitev in razpolozljive funkcije spremenijo.



FUNKCIJE

1. Roéno zalivanje

Vasa &rpalka vam omogoéa rocno zalivanje, ne da bi pri tem
motili programirani urnik. Ro&ni nacin se uporablja za testiranje
naprave po montazi ali za izvajanje dodatnega cikla namakanja
zunaj programa. Enkrat pritisnite gumb za upravljanje (2), da
aktivirate ro¢no zalivanje. Zeleni indikator bo zasvetil. Privzeti cas
delovanja je 30 sekund.

V aplikaciji lahko nastavite dolzino cikla ro¢nega zalivanja. Privzeti
&as delovanja je 30 sekund. Najvedji Cas delovanja do 4 min 59

s (5 minut). Pojdite na zaéetni zaslon naprave > tapnite “Work
time” (“Delovni &as”) in izberite Zeleno dolzino cikla. Najvedji ¢as
delovanja v roénem nacinu je 4 min 59 s (5 minut).

Pretok vode lahko kadar koli ustavite, bodisi med roénim zalivan-
jem ali med programiranim ¢asom. Pritisnite gumb za upravljanje
(2) ali tapnite ikono za namakanje v aplikaciji, da ustavite roéni
nacin.

2. Normalen €asovni nacrt

Normalen ¢asovni nacrt vam omogoca zalivanje v dolocenem
obdobju dneva. S tem naéinom lahko vsak dan nastavite ved
razli¢nih nacrtov namakanja. Vsakemu naértu zalivanja je mogoce
nastaviti razli¢en zacetni &as, trajanje in dan (pogostost) zalivanja.

3. Cikli¢ni Easovni nacrt

Cikli¢ni Easovni nacrt vam omogoca nastavitev zalivanja za
doloceno obdobje v dolo¢enem ¢asu v dnevu. Komplet lahko

na primer nastavite lahko nastavite tako, da se namakanje vklopi
za eno minuto vsakih 5 minut od 14:00 do 15:00. Ta nacin se
lahko uporablja za rastline, ki so izbiréne glede zalivanja, ali v zelo
vro¢ih dneh. Ta nacin pomaga namakati zemljo.

Prepricajte se, da se vzpostavljeni urniki delovanja naprave ne
prekrivajo.



ODPRAVLJANJE TEZAV

TeZava

Vzrok

Resitev

Crpalka ne deluje

Naprava ni pravilno napajana z
elekri¢no energijo.

Odklopite in nato znova priklopite
napajalnik USB.

Crpalka je izklopliena.

Ko je naprava prikljuéena, pritisnite
qumb za upraviianje, da vklopite
napravo.

Komplet ni bil pravilno na-
stavljen.

Preverite enoto in se prepricajte,
da je vse pravilno konfigurirano

in prikljueno. Prepricajfe se, da

je napajalnik varno prikljucen na
Zasovnik in napajalnik.

Puséanje vode

Voda izteka iz dna naprave. Siroj
je morda okvarjen, kar povzroca
neprekinjeno puscanje.

Naprava je okvarjena. Obrnite se
na pooblaséeni servisni center.

Puscanje vode na prikljuckih.

Prepricajte se, da so vsi prikljucki
&im globlje v cevi.

Sifonski u¢inek

Prepricajte se, da je vir vode
pod nivojem érpalke in nivojem
namakanja.

Indikator statusa sveti
rdece

Pomanjkanje vode

Dodajte vodo v rezervoar.

Urnik namakanja se ne
ponavlia

Napacno programiranje

Pravilno nastavite cas namakanja.




INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN
RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi oodstranjevan-
ju elektricne in elektronske opreme (Smernica 2012/19/EU). Odstranjevanje
teh naprav skupaj s komunalnimi odpadki ni dovoljeno. Vse elekiri¢ne

in elektronske aparate odstranjujte v skladu s krajevnimi in evropskimi
predpisi. Odlagajte jih na dolocena zbirna mesta z ustreznim dovoljenjem

in certificiranjem v skladu s krajevnimi in zakonskimi predpisi. Pravilen nacin
odstranjevanja in recikliranja pomagata zmanj3ati vplive na okolje in zdravje
ljudi. Dodatne informacijeb o odstranjevanju lshko dobite pri prodajalcu,
pooblas¢enem servisnem centru ali lokalnem organu.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Tesla Solar s.r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme TSL-IRR-INSYS skladen
z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na naslednjem spletnem naslovu: tsl.sh/doc

Producent
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com






TESLA SMART INDOOR
IRRIGATION SYSTEM

MANUALUL UTILIZATORULUI




COMPLETATII

Furtun lung de 10 m (1 buc.)
Conector in formé& de T (10 buc.)
Capac de capdt (3 buc.)
Distribuitor de picaturi (10 buc.)
Cablu USB-C

DESCRIERE

3 - Indicator LED verde
2 - Indicator LED rosu 4 - Indicator LED albastru

— —

N w

1- Buton de control 5-USB-C

6 - Teavd de admisie 7 - Teavd de esapament



INSTALARE

Configurarea unitdatii principale

1. Conectati cablul USB

2. Dupd ce porniti dispozitivul, indicatoarele LED se vor aprin-
de si se vor stinge dupd cateva secunde.

3. Reinitializati dispozitivul apdsand si tindnd apdsat butonul
de control (2) timp de 5 secunde. Indicatorul LED albastru va
incepe sd clipeascd, indicand cd dispozitivul se afléd in modul
de imperechere.

Conectati furtunurile

1. Téiati furtunul in functie de pozitia pompei, a rezervorului de
apd si de numdrul de picdturi.

2. Scufundati capdtul furtunului in apd fierbinte timp de 10
secunde sau lubrifiati capdtul furtunului cu putin ulei vegetal
pentru a facilita instalarea.

3. Conectati furtunurile la intrarea si iesirea apei (6, 7).

4. Pentru a ramifica liniile de irigare, folositi despicatoare in
formd& de T. 4. Pentru a preveni scurgerile, asigurati-va cd
racordurile sunt introduse in furtun la ad@ncimea maxima
posibild.

5. Introduceti duzele de picurare in furtun. Apdsati duzele de
picurare in sol la o ad@ncime suficientd pentru a permite apei
sd ajungd la radddcini.

6. Introduceti capacul de capdt in capdtul furtunului, dacd
este necesar.

7. Dacd este necesar, atasati unitatea principald la rezervorul
de apd cu ajutorul cérligului situat in partea din spate a
unitdtii principale.

Reglati locatia kitului

1. Pentru a evita efectul de sifonare, pozitionati unitatea prin-
cipald deasupra nivelului de apé& din rezervor si asigurati-va
cd primul dozator de picurare se aflé deasupra nivelului supe-
rior al apei din rezervor. (Sifonarea va cauza scurgeri de apd si
probleme cu irigarea excesivd).

2. Recomandd&m ca diferenta de indltime dintre distribuitoare-
le de picurare si pompa de apd sd nu depdseascd 3 m.



Testati inainte de utilizare

Felicitdri, ati finalizat acum conectarea si instalarea kitului de
irigare prin picurare. inainte de a porni setul de la distantd,
verificati dacd exist& scurgeri in conductele de irigare pentru
a evita deteriorarea apei. Pompa este pornitd prin apdsarea
butonului de comandd (2).

CONEXIUNE

Descdrcati aplicatia - Aplicatia Tesla Smart disponibild
pentru Android si iOS. Cdutati ,Tesla Smart” in App Store sau
Android Market sau scanati codul QR pentru a descérca

aplicatia mobild.
- o

Configurati-vé routerul - Dispozitivul acceptd doar WiFi 2,4G
si nu acceptd WiFi 5G. Inainte de a v& conecta la o retea Wi-
-Fi, configurati setdrile routerului si notati SSID (numele retelei)
si parola pentru reteaua Wi-Fi.

Addugati un dispozitiv

1. Deschideti aplicatia Tesla Smart si alegeti s& creati un cont
nou sau s& v& conectati la un cont existent.

2. Faceti clic pe butonul ,"+"" din coltul din dreapta sus pentru
a adduga un dispozitiv.

3. Selectati un dispozitiv.

4. Introduceti parola pentru reteaua dvs. WiFi si confirmati
datele introduse.

5. Urmati instructiunile. Notd. Asigurati-vd c& smartphone-ul si
dispozitivul se aflé in aceeasi retea Wi-Fi.

6. Asteptati ca dispozitivul s& finalizeze imperecherea.

7.Se va afisa ,"Add device success" (Addugare dispozitiv
reusitd), indicand c& conexiunea dispozitivului a fost realizatd
Cu succes.



in interfata dispozitivului, dacd atingeti cele trei puncte din
coltul din dreapta sus, se vor deschide setdrile, unde puteti
seta functiile generale.

Datoritd dezvoltdrii constante a aplicatiei, aspectul elemen-
telor interfetei si functiile disponibile se pot modifica.

FUNCTII

1. Udare manuala

Pompd va& permite s& udati manual f&rd a intrerupe progra-
mul de udare programat. Modul manual este utilizat pentru a
testa dispozitivul dupd instalare sau pentru a executa un ciclu
de udare suplimentar in afara programului. Pentru a activa
udarea manuald, apdsati o datd butonul de comanda (2).
Indicatorul LED verde se aprinde. Durata implicitd a ciclului
este de 30 de secunde.

Puteti modifica durata ciclului de udare manuald in aplicatie.
Durata implicitd a ciclului este de 30 de secunde. Durata
maxim& a ciclului de udare este de 4 min 59 sec (5 minute).
Treceti la ecranul principal al dispozitivului, atingeti butonul
"Work time” (Timp de lucru) si selectati durata ciclului dorit.
Durata maximd a unui ciclu de udare manuald este de 4 min
59 sec (5 minute).

Puteti opri fluxul de apd in orice moment, fie in timpul udarii
manuale, fie in timpul uddrii programate. Pentru a opri udarea,
apdsati butonul de control (2) sau atingeti pictograma de
udare din aplicatie.

2. Program normal de lucru

Programarea orard normald vé permite sé udati pentru o
anumité duratd pe zi. Cu acest mod, puteti seta mai multe
programe de udare diferite pentru fiecare zi. Fiecare plan de
udare poate fi setat cu propria ord de incepere, duratd si zi
de udare (frecventd).

3. Programarea timpului ciclic

Programarea timpului ciclic v& permite s& setati un ciclu de
udare de o duratd specificd pentru o anumitd ord pe zi. De
exemplu, puteti seta kitul s& ude timp de un minut la fiecare
5 minute de la ora 14:00 la 15:00. Acest mod poate fi utilizat



pentru plantele care sunt pretentioase la apd sau in perioa-
dele foarte cdlduroase. Acest mod ajutd la umezirea solului.

DIAGNOSTICAREA $I DEPANAREA DEFECTIUNILOR

Problema

Motiv

Metoda de eliminare

Pompa nu functioneazd

Dispozitivul nu este alimentat
corespunzdtor

Deconectati si reconectati
adaptorul de alimentare USB

Pompa nu a fost pornit&

Dupd& conectarea dispoziti-
wvului, asigurati-vé cd apdsati
butonul de control pentru a porni
dispozitivul

Kitul nu a fost asamblat
corespunzdtor

Asigurati-vé c& dispozitivul este
asamblat si conectat in mod
corespunzétor. Asigurati-vé cd
adaptorul de alimentare este
conectat in sigurantd la tempori-
zator sila sursa de alimentare

Se scurge apa

Se scurge apd din partea
inferioara a dispozitivului
Dispozitivul poate fi defect,
cauzand scurgeri continue.

Dispozitivul este defect.
Contactati centrul de service
autorizat

Apa se scurge din imbindri

Asigurati-vé& ca toate fitingurile
sunt introduse cat mai adénc
posibil in furtun

Efectul de sifonare

Asigurati-vé cé sursa de apd
este situatd sub pompd si
dozatoarele utilizate

Indicatorul de stare se
aprinde in rosu

Lipsa de apd

Addugati apd in rezervor

Intervalele de udare nu
se repetd

Programarea este incorectd

Programati corect timpul de
udare




INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA | RECICLARE

Acest produs este marcat cu simbolul de colectare selectivd. Site-ul
produsul trebuie sd fie eliminat in conformitate cu reglementdrile pentru
eliminarea echipamentelor electrice si electronice (Directiva 2012/19/

UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice). Eliminarea
impreund cu deseurile municipale obisnuite este interzisd. Eliminati toate
echipamentele electrice si produse electrice si electronice in conformi-
tate cu toate reglementdrile locale si europene la punctele de colectare
desemnate, care dispun de autorizatia corespunzdtoare autorizatie

si certificare in conformitate cu reglementdrile locale si legislative.
Eliminarea si reciclarea corectd contribuie la minimizarea impactului
asupra mediului si a sandtatii umane. Informatii suplimentare cu privire
la eliminarea pot fi obtinute de la vénzétor, de la un centru de service
autorizat sau de la autoritdtile locale.

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Prin prezenta, Tesla Global Limited declard cd echipamentul radio de tip
TSL-IRR-INSYS este in conformitate cu directivele UE. Textul complet al
declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmé&toarea adresd de
internet adresa: tsl.sh/doc

CEX

Manufacturer
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com






TESLA SMART INDOOR
IRRIGATION SYSTEM

NOCIBHNK KOPUCTYBAYA




KOMMJIEKTALIA

LWnaHr poBxuHowo 10 M (1 wT.)
T-nopiéHum 3'egHysad (10 wr.)

KiHuesa sarnywwka (3 wr.)

Hoszatop-kpanensHuug (10 wr.)

Kaéens USB-C

onuc

3 - CBiTnoQiogHUA iHAUKATOP 3€N1EeHOro KOMbOPY

2 - CeiTnogiogHuin
iHOMKATOP YepBOHOro

4 - CBITNOAIOAHWI IHOUKATOP CUHBOTO KOSbOPY

KOMbOPY — —
NP
(G | —;
1 - KHOMKa KepyBAHHS 5-USB-C
—
Q @
1 ™ 7

6 - BriyckHuin - 7 - BunyckHuin naTpy6ok

naTpysok



BCTAHOBJIEHHSA

HanawTyBaHHs ocHOBHOro 6noka

1. Nigkniouite USB-ka6enb

2. Micns BBIMKHEHHS XMBNEHHS CBITNOMIOAHI iHANKATOPM
30ropsThCs | Yepes AeKiNbKA CEKYHL, 3raCHYTb.

3. CKMHBTE HANALUTYBAHHS MPUCTPOIO, HATUCHYBLUK TA
NPOTAroM 5 CekyHL YTPUMYIOUN HOTUCHYTOK KHOMKY
KepyBaHHS (2). MoyHe 6aMMaTh CUHIR CBITNORIOAHUI IHANKATOP,
LLIO BKO3YE HA Te, LLIO MPUCTPI NepebyBae B peXmMi
CMONyYeHHs.

MNig'egHaiTe WNAHru

1. BigpixTe WNAHr BiANOBIAHO OO NMOMOXEHHS NOMMK,
pe3epByapa 3 BOAOK TA KiNbKOCTI KPANENbHWLb.

2. 3aHypTe KiHeLb WNaHra B rapsyy Bogy Ha 10 ¢ a6o 3MacTiTb
KiHeLb LLUNAHIA HEBEMMKOLO KiNbKiCTIO POCIMHHOMO MACNA As
NONEreHHs BCTOHOBNEHHS.

3. 3'egHaiTe LWNAHMM 3 BOOOBMYCKHUM TA BOLOBUMYCKHUM
nartpyékamm (6, 7)

4. [Ing BiAranyXeHHs 3poLUyBASbHUX NiHii BUKOPUCTOBYMTE
T-nopi6Hi posranymxysadi. [1ns 3ano6iraHHs NPOTIKAHHIO
NepeKoHaNTecs y TOMY, LLO GITUHIM BCTABNEHI B LUNGHT HA
MOKCUMOIbHO MOXIIUBY MTTMGUHY.

5. BcTaBTe gosatopu-kpanesnbHuL B LLUNAHT. BTUCHITL
[O3ATOPU-KPAMNENBHUL B FPYHT HO FMGUHY, BOCTATHIO AJ1st
3a6e3neyeHHs HOAXOAXKEHHS BOAW 40 KOPIHHS.

6. BcTaBTe KiHLEBY 3AryLLUKY B KiHELb LLNAHIA, SKLO Le
NOTPIGHO.

7. AAKLLO NOTPIBHO, MPUKPINIT OCHOBHWIA 610K A0 Pe3epByapd
3 BOLOIO, BUKOPUCTOBYIOUM FAYOK, PO3TALLOBAHWA HO 3C4HIN
YACTUHI OCHOBHOTO 6510KA.

BipkopuryiTe po3TallyBaHHS KOMMNEKTY

1. Ans 306e3neyYeHHs YHUKHEHHS edekTy CUOHYBAHHS
PO3TALLYTE OCHOBHMI 610K BULLE PIBHS BOOM B Pe3epByapi

i NepekoHanTECs B TOMY, LLIO NepLIMi O3ATOP-KPAMNENbHAULLS
[PO3TALLOBAHWI BULLE BEPXHBOMO PiBHS BOAM Y Pe3epByapi.
(EdbekT CrbOHYBAHHS CAPUUMHUTL MPOTIKAHHS BOAM T
Npo6aeMn 3 HOAMIPHOKO KiTbKOCTIO 3POLLEHHS).

2. M pekoMeHayeMO, LLOG PI3HULS BUCOTU MixX
KPANenbHULSAMM TG BOASHOIO MOMMOIO HE MEePEBULLYBANA 3 M.



Bunpo6yBaHHs nepes BUKOPUCTAHHAM

Bitaemo, B 3aBEPLUNNK 3'€QHAHHS TA BCTAHOBMNEHHS
KOMMNAEKTY AN KPANebHOro 3poLUeHHs. MepLu Hix
OVNCTAHLIMHO 3aNyCTUTK POBOTY KOMMEKTY, NepeBsipTe
3POLLYBASIbHI NiHIl HO HASBHICTb BUTOKIB, LLLOG YHUKHYTM iX
NOLLKOAXEHHS BOAO. [TOMNA BMUKAETLCH HATUCKAHHAM
KHOTMKU KepyBAHHS (2).

NIAKTIOYEHHSA

3aBaHTOXTe gofaTok - AopaTtok Tesla Smart gocTynHuim
ans OC Android Ta iOS. 3HangiTe Ha3By «Tesla Smart» B App
Store a6o Android Market a6o BigckaHynTe QR-kog, Wwo6
3ABAHTOXMUTU MOGISNIbHWUIA OAATOK.

HanawTynte mappytnsatop — MpucTpin nigTpumye nue
WiFi 2.4G i He nigTpumye WiFi 5G. MNepep nigkniodYeHHsaM o
Mepexi Wi-Fi BCTAHOBITb NAPAMETPU MAPLLPYTU3ATOPA TA
3anuUwWiTh igeHTudikatop SSID (iM'a Mepexi) i napons Big BaLWOT
mepexi Wi-Fi.

JlonaBAHHS NpUCTPOIO

1. BinkpuiTte nopatok Tesla Smart Ta 06epiTb CTBOPEHHS
HOBOrO O6MIKOBOrO 3ANMUCY A60 YBIMAITh Y BXE CTBOPEHUI
06nikOBUIA 3aMKC.

2. HOTUCHITb KHOMKY «+» y BEPXHbOMY MPABOMY KyTi, LLIO6
0OO0TU NPUCTPIN.

3. O6epiTb NpUcTpin.

4. BeepiTb napons Big Bawoi mepexi WiFi Ta nigteepgite
BBELEHI OaHI.

5. JoTpumMyiTech iHCTPYKLIR. [MpuMiTka. MNepekoHanTecs y
TOMY, LLLO CMAPTHOH i MPUCTPIN NepedyBatoTb B OOHIN Mepexi

Wi-Fi.



6. 3ayekanTe, NOKW NPUCTPIN 30BEPLLNTL CMONYYEHHS.

7. 3'aButbcs Hanue «Add device success» (YenilHe 0oaaBAHHS
MPUCTPOID), AKUI BKASYE HA Te, LLO NIAKIIOYEHHS MPUCTPOIO
6yno 30BepLUEHE YCMIiLLHO.

B iHTepdenci npmucTpoo Npu HATUCKAHHI TPBOX KPAMOK Yy
BEPXHBbOMY MPOABOMY KyTi BIGKPUIOTbCS HONALITYBAHHS, Ae
MOXHQ BCTAHOBUTW 3AranibHi GyHKLI.

3aBaskK NOCTIMHOMY PO3BUTKY AOAATKA KOMMOHOBKA
enemMeHTIB iHTepdency Ta HasBHI GYHKLLT MOXYTb 3MIHIOBATUCS.

®YHKLI

1. Pyynuia nonue

MNoMna A03BONSE 3MIMCHIOBATY MOMMB BPYUHY, HE MOPYLLYIOUM
NPV LIbOMY 3aNPOrPAMOBAHMIA PO3KAL, NOAMBY. PyuHMit
PEXMM BUKOPUCTOBYETLCS 151 BUMPOBYBAHHS MPUCTPOIO Micns
MOHTOXXY 60 ANs 3aMyCcKy AOAATKOBOrO LMKy NOAMBY MO3d
nporpamolo. s aKTUBAILLT PYYHOrO MOAMBY HOTUCHITL KHOMKY
KepyBAHHS (2) oaMH Pa3. 3AropuUTLCS 3eMeHW CBITIOAIOAHUIA
iHOMKATOP. Yac BUKOHQHHS LKAy 30 3aMOBYYBAHHAM
cTaHoBUTL 30 cekyHA.

3MIHUTU TPUBANICTb LMKITY PYYHOrO MOSIMBY MOXHA B [OOATKY.
Yac BUKOHOHHS LMKIy 30 3AMOBYYBAHHSAM CTAHOBUTL 30
cekyHA. MAKCUMAnbHUM YOC BUKOHAHHS LIMKITY NOMMBY
CTAHOBMWTB 4 xB 59 ¢ (5 xBWAmH). Mepenaits A0 AOMALIHBOTO
EKPAHY NPUCTPOLO, TOPKHITLCH KHOMKK «Work time»

(Hac po6oTw) Ta 06epiTb NOTPIGHY TEUBAMICTb LIMKITY.
MaKCUMABHWI YAC BUKOHOHHS LMKy MOSIVBY B PYYHOMY
PEXUMI CTAHOBMUTB 4 XB 59 ¢ (5 XBUAMH).

3yNUHAUTK NOTIK BOAM MOXHA 6y[Ab-KONM - i Nif, 4ac py4YHOro
noauBY, i Nig Yac 3aNPOrpPAMOBAHOro nonmey. LLo6 3ynuHnTH
MOSNB, HATUCHITb KHOMKY KePYBAHHS (2) a60 TOPKHITbCS
NIKTOrPAMK NOMBY B AOAATKY.

2. HopManbHuii YacoBuin NNAH

HopManbHW YaCOBUI MNAH LO3BOSISE POGUTH MOSIMB NEBHOT
TPWBANOCTI HO [OBY. 3 OMNOMOrOIO LbOro PEXMMY MOXHA
BCTOHOBWTM KiflbKQ PI3HUX MACHIB MOIMBY HO KOXEH AEHb.
KoxeH nnaH nonney Moxe 6yTi BCTAHOBMNEHWI 3i CBOIM YOCOM
noYaTky, TPMBANICTIO T AHEM nonuey (YacToTa).



3. UukniyHui yacoeuin nnaH

LIMKNiYHWA YOCOBUIA NNCH AO3BONSIE BCTAHOBUTY LIMKIIYHWRA
NOMB NEBHOT TPUBANOCTI MPOTArOM NEBHOIO YACY HA AO6Y.
Hanpvknag, Bu MOXeTe BCTAHOBUTW KOMMMEKT HA MOMMB
NPOTArOM OOHIET XBUIMHM KOXHI 5 xBunuH 3 14:00 o 15:00. Lien
PEXMM MOXHO BUKOPUCTOBYBATH A9 POCTIWH, BUBAINTIMBUX OO
nonmBy, a60 y Ayxe cnekoTHun nepiopn,. Lien pexum nonomarae
3BOSIOXKYBATU FPYHT.

MOLWYK | YCYHEHHS HECMIPABHOCTEN

MNpo6nema

MNpuunua

Cnoci6 ycyHeHHs

Momna He npauioe.

XKuBneHHs He HOAXOAUTb A0
MPUCTPOIO HANEXHNM YNMHOM.

Bin'enHarTi Ta 3HOBY NiAKMIOYNATM
apanTep xueneHHs USB.

Momna He 6yna eeBiMKHEHA.

MNicns NigKIoYeHHs NPUCTPOIO
060B'A3KOBO HATUCHYTU KHOMKY
KEPYBAHHS, LLIO6 YBIMKHYTH
NPUCTPI

KoMnnexT He 6ys 3i6panmit
HANEXHUM YNHOM.

MNepexoHaTtucs y Tomy,

WO NpUCTPIf 3i6paHni Ta
NIAKNIOYEHN HON@XHUM HUHOM.
MepekoHaTUcs y ToMy, WO
QRANTEp XMBNEHHS HAMIMHO
NIAKIOYEHI [0 TAMMEPA Ta
[XEPena XMBMeHHs.

Bona euTikae

Bona euTikae 3 AHA MPUCTPOIO.

MpucTpin Moxe 6yTn
HECMPABHMM, LLO CPUUMHSE
6e3nepepBHe BUTIKOHHS.

MpucTpin HecnpaBHMIA.
3BepHyTUCS A0 CBOTO
QBTOPM3OBAHOTO CEPBICHOTO
LIEHTPY.

Bopa kpanae 3 micup
3'€QHAHHS.

MepekoHaTUCs y TOMY, LLO BCi
ITUHI BCTABNEHI B LUNAHT
MAKCUMANBbHO FMMGOKO.

EdekT crdoHyBaHHS

MepekoHaTUes y Tomy,

Lo Xepeno soan
PO3TALIOBAHE HYXYe NOMMN Tal
BUKOPUCTOBYBOHMX AO3ATOPIB.

IHAUKATOP CTaHY
CBITUTBCS YEPBOHNM

BigcyTHicTb BOAK

[onaTu Boay B pesepsyap

Yacosi iHTepeanu
nonuey He
NOBTOPIOIOTECS

MporpaMyBaHHs 3aiNCHeHO
HEMPABUIBHO.

3anporpamMyBaTVt YAC NOMMBAHHS
NPABHIEHO.




3AXOOMU BE3MNEKKU

[1ns 306e3neueHHs 6e3nekm i 3 NPUUUH nileHsysaHHs (CE)
HECOHKLIOHOBAHI 3MiHW Ta MOANIKALLiS BUPOBY 3A60POHSIOTLCS.
MpUCTPI NPU3HAYEHN ANS BUKOPUCTAHHS TiNbKM Y MPUMILLIEHHI.

& Llei npucTpin - He irpallka, He [O3BONSNTE AITAM rpaTUCS 3
HUM. MpuréepiTb NaKyBabHWIA MaTepian. MNacTUKoBa Niska/nakety,
LIMOTOYKM NONICTUPONY TOLLO MOXYTb 8YTWU HE6GEe3MneyHi ons aiten.

L4

‘) X He Brknpante BUKOPUCTAHI OKyMYyNSTOPU PA3OM 3
no6yToBuMM Bigxonamu! BinHecCiTs ix B MyHKT 360py AN yTURi3aLii
QKYyMynSTopiB.

Llen npucTpin Bignosigae ctaHgapTam EN62368/EN300328/

EN301489 i npasunam €C.
Llen npucTpin signosigae anpektneam ROHS 2.0.

CeEX .

Bupo6Huk
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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